BILTEMA

BRUKSANVISNING | BRANDSTEGE MODELL: BILTEMA 21-500

ALLMANT:

Las noggrant igenom bruksanvisningen och skaffa en grundlig férstaelse
for hur stegen fungerar, sa att du ar férberedd vid en eventuell evakue-
ringssituation. Stegen ar endast avsedd att anvandas i privatbostader, och
ska inte anvandas i stéllet for lagstadgade utrymningsvagar som pabjuds
av myndigheter. Du rekommenderas att trédna pa att montera stegen enligt
bild 1 och 2.

OBS! Stegen @r demonterad och forpackad for att fungera optimalt

i en evakueringssituation. Darfér bor du inte félla upp stegen under
ovning.

PLANERING:

Prata med alla som bor i bostaden om vad de ska gdra om det bdrjar brinna.
Se till att det finns tva mojliga utrymningsvagar fran varje sovrum (t.ex. dorr
och fonster). Genomfér en brandévning (och 1at barnen vara med), och
bestam en plats utanfér bostaden dér alla kan samlas efter evakuering.

CHECKLISTA FOR SAKER EVAKUERING:

e Har du lagt upp en enkel evakueringsplan for bostaden, och bestamt en
motesplats dar familjen ska samlas efter evakueringen? (En motesplats
gor det lattare att kontrollera att ingen finns kvar i huset.)

e Har du pratat med hela familjen, &ven barnen, om vad de ska géra och hur
de ska evakuera huset om det bérjar brinna?

¢ Finns det en alternativ, saker brandutrymningsvég fran alla sovrum?

o Ar det latt att 5ppna alla fonster och dérrar som kan anvandas vid evaku-
ering?

VARNING! Testa att stegens fastkrokar passar ihop med karmen i det fénster
som ska anvandas som rymningsvég, innan du lagger undan stegen pé forva-
ringsplatsen.

VID EVAKUERING:

1 Stéang dorren till rummet innan fonstret dppnas for att minska risken for
att branden sprider sig.

Fall ut stegens stodstag. [bild 1]

Placera fastkrokarna 6ver fonsterkarmen med stegen hédngande utanfér,
langs med yttervaggen. [bild 2]

Dra i stroppen for att falla ut stegen. [bild 3]

Kontrollera att stegens krokar sitter stabilt pa plats 6ver karmen och kliv
forsiktigt ut pa stegen med benen forst. Hall i fastkrokarna som stod.
Hall kroppen nara stegen medan du klattrar nedéat, s& haller stegen sig
stabil.
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VARNING! Stegen ska inte anvandas fran fonster som sitter rakt ovanfor
fonster pa forsta vaningen. | sddana fall kan avstandsklossarna pa
stegen krossa fonstret pa forsta vaning. [bild 4]

FORVARING:

Forvara stegen i omedelbar narhet av det fonster som ska anvéndas for
evakuering. Stegen kan t.ex. forvaras i ett skap eller under séngen. Undvik
att forvara stegen i temperaturer 6ver 50 °C eller i direkt solljus.

UNDERHALL:

Kontrollera stegen tva ganger per ar for att se till att den &r séker att
anvanda. Leta efter skador och tecken pa foraldring, forslitning eller
forsvagning av materialet i stegen. Kontrollera ocksa stegen noggrant nar
den har anvants. Byt ut den om den har synliga skador. Stegen férsvagas
med tiden, och darfér rekommenderas du att byta ut stegen efter 6-8 ar.

VARNING!

® | &s bruksanvisningen noggrant nar du har képt stegen.

®  Anvéand endast stegen om den priméra utrymningsvéagen ar blockerad.

®  Stegen ska inte anvandas fran fonster som sitter rakt ovanfor fonster pa
forsta vaningen. | sddana fall kan avstandsklossarna pa stegen krossa
fonstret pa forsta vaning.

®  Stegen ska inte anvandas fran fonster som inte kan éppnas helt.

Ska endast anvandas fran fonster vars karm &r hallfast nog for att bara

den mgjliga belastningen.

®  Kontrollera att karmens tjocklek ligger inom det tillatna intervallet:
15-30 cm.

®  Stegen ar avsedd att anvéndas av en person at gangen.

Undvik i mojligaste man att bara ett barn nar du anvéander stegen.

Stegen ska inspekteras regelbundet, s& att eventuella skador och/eller

forsvagat konstruktionsmaterial upptéacks i tid.

®  Stegen ska inte anvandas som erséttning for annan sakerhetsutrustning,
t.ex. brandvarnare eller brandslackare.

TEKNISKA DATA:
®  Material: Steg i aluminium, remmar i nylon.

®  Maximal belastning: 200 kg, testad upp till 450 kg.

®  Maximal evakueringshdjd, matt fran fonstrets nederkant: 4,7 meter.
®  Maximal karmtjocklek: 30 cm.

®  Testad i enlighet med EN 131-6.

GARANTI :

Stegen levereras med 3 ars begrénsad garanti mot fabrikationsfel (galler fran
inkdpsdagen). Garantiansvaret ar begrénsat till vardet av en ny motsvarande
stege. Om stegen &r defekt ska den returneras till inkdpsstallet tillsammans
med en beskrivning av problemet. Godkénda reklamationer ersatts med en
ny stege av samma eller motsvarande typ. Vid reklamation maste kvitto
uppvisas som bevis pa inképsdatumet.

Konsumentkontakt:
Biltema Sweden AB
Garnisonsgatan 26, 2nd FL
SE-254 66 Helsingborg

Tel: +46 77 520 00 00

KAYTTOOHJE | PALOTIKKAAT MALLI: BILTEMA 21-500

YLEISTA:

Lue kayttéohje huolellisesti I1api ja perehdy tikkaiden toimintatapaan ennen
kuin todellinen evakuointitilanne on kasilla. Tikkaat on tarkoitettu kayttéon
ainoastaan yksityisissa asuinrakennuksissa, eika niilla voi korvata muita,
kayttdmaassa voimassa olevien viranomaismaaraysten mukaisia
poistumisteitd. Suosittelemme, etta tikkaiden kayttda harjoitellaan kuvassa
1 ja 2 esitetylla tavalla, HUOM: Tikkaat on pakattu siten, etta ne toimivat
mahdollisimman hyvin evakuointitilanteessa: sen vuoksi niita ei pida
avata harjoittelun yhteydessa.

ENNAKKOSUUNNITELMA:

Keskustele kaikkien asukkaiden kanssa toimintatavoista tulipalotilanteessa.
Suunnittele asumisjarjestys niin, etta kustakin yksittdisestd makuuhuoneesta
on kaksi mahdollista poistumistieta (ovi, ikkuna). Harjoittele tilannetta lasten
kanssa. Sopikaa asunnon ulkopuolella oleva kokoontumispaikka evakuointi-ja
tulipalotilanteen varalta.

TARKISTUSLISTA TURVALLISTA EVAKUOINTIA VARTEN.

®  OQletko laatinut yksinkertaisen evakuointisuunnitelman ja sopinut
asunnon ulkopuolisesta, selkedstd kokoontumispaikasta, jonne kaikki
asukkaat suuntaavat evakuointitilanteessa? (Kokoontumispaikan avulla
on helpompi varmistaa, etta kaikki ovat paasseet ulos.)

®  OQletko keskustellut lasten ja muiden asukkaiden kanssa toimintatavoista
tulipalotilanteessa?

L4 Onko kaikista makuuhuoneista vaihtoehtoinen, turvallinen poistumistie
tulipalotilanteessa?

®  Ovatko kaikki evakuointiin sopivat ovet ja ikkunat helposti avattavissa?

VAROITUS: Sailytyksen aikana: tarkasta, etta tikkaiden kiinnityskoukut sopi-
vat sen ikkunan puitteisiin, joka on suunniteltu poistumistieksi.

EVAKUOINTITILANTEESSA:

1. Sulje huoneen ovi ennen ikkunan avaamista: se vdhentaa tulipalon
levidmisvaaraa.

2. Avaa tikkaiden tukijalat. [Kuva 1]

3. Aseta kiinnityskoukut ikkunanpuitteen yli niin, etta tikkaat tulevat
ulkoseinan ulkopuolelle. [Kuva 2]

4. Laske tikkaat alas vetdamalla hihnasta. [Kuva 3]

5. Varmista, etté tikkaiden kiinnityskoukut ovat asettuneet tukevasti
ikkunanpuitteen yli. Siirry varovasti tikkaille jalat edella ja pida hyvin
kiinni kiinnityskoukuista.

6. Pida vartalo lahelld tikkaita laskeutumisen aikana: néin tikkaat pysyvat
vakaampina.

Kuva 2
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VAROITUS: Tikkaita ei ole tarkoitettu ikkunoihin, jotka sijaitsevat suoraan
ensimmaisen kerroksen ikkunan yldpuolella. Tikkaiden valituet voivat osua

alaikkunaan, jonka sarkyminen voi johtaa loukkaantumiseen. [Kuva 4]

SAILYTYS:

Sailyta tikkaita evakuointiin suunnitellun ikkunan vélittémassa laheisyydessa.
Tikkaita voidaan sailyttaa kaapissa tai sangyn alla. Al silyta tikkaita yli

50 celsiusasteen lampétilassa, ja suojaa ne séilytyksen aikana suoralta
auringonvalolta.

KUNNOSSAPITO:

Varmista tikkaiden toimintakelpoisuus kahdesti vuodessa: tarkasta, ettei
niissé nay vaurioita tai merkkeja materiaalien vanhentumisesta tai
heikentymisestd. Tarkasta tikkaat vaurioiden varalta kayton jalkeen. Hanki
uudet tikkaat, mik&li vanhoissa on havaittavissa nékyvia vaurioita.
Materiaalien vanhenemisesta johtuvan heikentymisen vuoksi tikkaat
suositellaan uusittavaksi 6-8 vuoden vélein.

VAROITUS!

®  |ue kayttoohje tarkoin heti tikkaiden hankinnan jalkeen.

®  Kayta tikkaita vain, mikali ensisijainen poistumistie ei ole kaytettavissa.

® Tikkaita ei ole tarkoitettu ikkunoihin, jotka sijaitsevat suoraan
ensimmaisen kerroksen ikkunan ylapuolella. Tikkaiden vélituet voivat
osua alaikkunaan, jonka sarkyminen voi johtaa loukkaantumiseen.

® Tikkaita ei suositella kaytettéavaksi ikkunoissa, jotka eivat avaudu
kokonaan.

®  Tikkaita voidaan kayttaa vain sellaisissa ikkunoissa, joiden puitteet
kestavat tikkaiden kaytdsséa syntyvan kuormituksen.

®  Varmista, ettd ikkunanpuitteen paksuus on annettujen mittojen rajoissa:
15-30 cm.

®  Tikkaat on tarkoitettu vain yhdelle henkilélle kerrallaan.

° Kanna lasta tikkailla vain silloin, kun se on ehdottomasti tarpeen.

® Tikkaat on tarkastettava sédanndllisesti vaurioiden ja rakennemateriaalien
heikentymisen varalta.

® Tikkaat eivat korvaa muita turvalaitteita, kuten palovaroittimia,
palonsammuttimia jne.

TEKNISET TIEDOT:

®  Materiaalit: Askelmat alumiinia, hihnat nailonia.

®  Enimmaiskuormitus: 200 kg, testauskuormitus 450 kg.

L4 Poistumistien enimmaiskorkeus, ikkunan alalaidasta mitattuna: 4,7
metria.
Puitteen enimméaispaksuus: 30 cm.

®  Testattu EN 131-6 standardin mukaan.

TAKUU :

Tikkailla on 3 vuoden rajoitettu valmistusvirhetakuu (ostopéivasta lukien).
Takuuvastuu on rajoitettu vastaavien uusien tikkaiden arvoon. Vioittuneet
tikkaat tulee palauttaa ostopaikkaan ja mukaan on liitettava kuvaus
ongelmasta. Hyvéksytyt reklamaatiot korvataan samanlaisilla tai
vastaavantyyppisilld uusilla tikkailla. Reklamaation yhteydessé on esitettéava
ostopaivan todistava kuitti.

Kuluttajakontakti:

Biltema Suomi Oy
litaruskontie 2

FIN-00750 Helsinki/Helsingfors
Puh.: +358 9 427 05 830



BILTEMA

BRUKSANVISNING | BRANNSTIGE MODELL: BILTEMA 21-500

OPPBEVARING:

Oppbevar stigen i umiddelbar naerhet til det vindu som skal benyttes til
evakuering. Stigen kan oppbevares i et skap, eller under seng. Unnga
oppbevaring i temperaturer over 50 °C, utsett ikke stigen for direkte sollys
under oppbevaring.

BRUKSANVISNING | BRANNSTIGE MODELL: BILTEMA 21-500

OPBEVARING:

Opbevar stigen i umiddelbar naerhed til det vindue, som skal benyttes til
evakuering. Stigen kan opbevares i et skab, eller under sengen. Undga
opbevaring ved temperaturer over 50 °C, undga at udseette stigen for
direkte sollys under opbevaring.

GENERELT:

Les negye gjennom bruksanvisningen og sett deg grundig inn i stigens
virkemate for en evakueringssituasjon oppstar. Stigen er kun beregnet brukt i
privat bolig, stigen erstatter ikke andre lovpalagte remningsveier palagt av
landets myndigheter. Det anbefales at man trener pa montering av stigen
som vist i figur 1 og 2; OBS: Stigen er pakket med tanke pa optimal
funksjon i en evakueringssituasjon, fell derfor ikke ut stigen under

GENERELT:

Lees brugsanvisningen grundigt igennem, og seet dig grundigt ind i stigens
virkemade, inden der opstar en evakueringssituation. Stigen er kun beregnet
til brug i privat bolig. Stigen erstatter ikke andre flugtveje, der er palagt af
landets myndigheder ved lov. Det anbefales at gve montering af stigen som
vist pa figur 1 og 2; OBS: Stigen er pakket med henblik pa optimal
funktion i en evakueringssituation, undga derfor at klappe stigen ud

VEDLIGEHOLDELSE:
For at sikre sikker brug af stigen, skal stigen kontrolleres to gange éarligt.

VEDLIKEHOLD:
For & sikre sikker bruk, kontroller stigen to ganger arlig; se etter mulige skader

ovelse. : R . o
eller tegn pa aldring eller svekkelse i stigens materialer. Kontroller stigen noye under gvelse. Udfer en visuel kontrol med henblik pa mulige skader eller tegn pa zelde
for skader etter bruk, bytt ut stigen med en ny dersom den har synlige skader. eller svaekkelse af stigens materialer. Kontroller stigen ngje for skader,
PLANLEGG: For & unnga svekkelse ved aldring anbefales det at stigen byttes med en ny PLANLAG: udskift stigen med en ny, hvis den har synlige skader. For at undgé

Snakk med alle beboerne i boligen om hvorledes man skal oppfere seg i hvert 6-8 &r. Tal med alle boligens beboere om, hvordan man skal opfare sig i tilfeelde af svaekkelse p& grund af zelde anbefales det at udskifte stigen med en ny
tilfelle brann. Planlegg slik at du har to mulige remningsveier fra hvert enkelt brand. Planleeg, sé du har to mulige flugtveje fra hvert soveveerelse (der, hvert 6-8 ar.

soverom (der, vindu). Gjennomfer ovelse med barna og avtal en meteplass ADVARSEL! vindue). Gennemfor gvelsen med born og aftal et medested udenfor boligen

utenfor boligen i tilfelle evakuering og brann. ® | es bruksanvisningen neye etter anskaffelse. i tilfeelde af evakuering og brand. ADVARSEL!

®  Bruk kun stigen dersom den primaere remningsvei er blokkert. ®  Laes brugsanvisningen grundigt igennem efter anskaffelse.
SJEKKLISTE FOR SIKKER EVAKUERING: ®  |kke beregnet for bruk fra vinduer som befinner seg rett over vinduer i TJEKLISTE FOR SIKKER EVAKUERING: ®  Brug kun stigen, hvis den primaere flugtvej er blokeret.
®  Har du laget en enkel evakueringsplan for boligen, og avtalt en fast forste etasje. Stigens avstandsklosser kan i slike tilfeller knuse vinduene ®  Har du lavet en enkel evakueringsplan for boligen og aftalt et fast ®  Stigen er ikke beregnet til brug fra vinduer, som befinder sig lige over
meteplass utenfor boligen hvor familien skal metes ved en evakuering? i forste etasje og pafere skade. moedested udenfor boligen, hvor familien skal medes ved evakuering? forste etages vinduer. Stigens afstandsklodser kan i nogle tilfeelde knuse
(Sikrer at man enklere vet om alle har kommet seg ut ved en brann) ®  |kke anbefalt for bruk ut av vinduer som ikke lar seg &pne helt. (Sikrer, at man har nemmere ved at finde ud af, om alle er kommet ud i vinduerne pé forste etage og forvolde skade.
®  Har du snakket med familien og barna om hvorledes man skal oppfore ®  Kun for bruk i vinduer med karm som er sterk nok til & baere den tiltenkte tilfeelde af brand) ®  Stigen anbefales ikke til brug ud af vinduer, som ikke lader sig &bne helt.
seg og evakuere ved en brann? lasten. ®  Har du talt med familien og barnene om, hvorledes man skal opfere sig ®  Kun til brug i vinduer med karm, som er steerk nok til at baere den
®  Haralle soverom en alternativ og sikker remningsvei ved brann? ®  Forsikre deg om at karmtykkelsen er innenfor de angitte mal: 15-30 cm. og evakuere ved brand? tilsigtede last.
®  Lar alle vinduer og derer som kan benyttes til evakuering seg enkelt ®  Stigen er beregnet for bruk av én person om gangen. ®  Har alle sovevaerelse en alternativ og sikker flugtvej ved brand? ®  Sikr dig, at vindueskarmens tykkelse er inden for de angivne mal: 15-30
apne? ®  Dersom ikke absolutt nadvendig; ikke baer barn nar du bruker stigen. ®  Lader alle vinduer og dere, som kan benyttes til evakuering, sig &bne cm.
. . . ®  Stigen bor regelmessig inspiseres for skader og forringelse av uden problemer? ®  Stigen er beregnet til at blive brugt af en person ad gangen.
ADVARSEL: Fer oppbevaring; test at stigens festekroker passer til konstruksjonsmaterialer. ®  Hvis det ikke er absolut nedvendig, s& baer ikke pa bern, nér du bruger
karmen i det vinduet som planlegges brukt som romningsvei. ®  Stigen erstatter ikke annet sikkerhetsutstyr som reykvarslere, ADVARSEL: Inden opbevaring: kontroller, at stigens fastgorelseskroge stigen.
brannslokkere etc. passer til karmen af det vindue, som du planleegger at bruge som ®  Stigen ber jeevnligt inspiceres for skader og forringelse af
VED EVAKUERING: flugtvej. konstruktionsmaterialer.

1.

Lukk deren inn til rommet for vinduet dpnes; dette reduserer risikoen for

TEKNISKE DATA:

®  Stigen erstatter ikke andet sikkerhedsudstyr, som f.eks. brandalarmer,

at en brann skal spre seg. ®  Materialer: Trinn i aluminium, belter i nylon. VED EVAKUERING: ) ) X ) o brandslukkere etc.

2. Dra ut stigens stotteben. [figur 1] ®  Maksimum belastning: 200 kg, testet til 450 kg 1. Luk dgren ind til rummet, inden vinduet abnes; dette mindsker risikoen

3. Plasser festekrokene over vinduskarmen med stigen hengende pa ° . 2 s ’ N for at branden spreder sig. TEKNISKE DATA:
utsiden av yttervegg. [figur 2] Maksimum evakueringshgyde malt fra underkant av vindu: 4.7 meter. 2. Klap stigens stivere ud. [figur 1] e Materialer: Trin af aluminium, remme af nylon

4. Trekk i stroppen for & felle ut stigen. [figur 3] ®  Maksimum tykkelse p& karm: 30 cm. 3. Placer fastgarelseskrogene over vindueskarmen, s& stigen haenger pa e Maksimal -belastnin - 900 k ' testet til 450 k -

5.  Forsikre deg om at stigens kroker henger stabilt over karmen, gé ®  Testetiht. EN 131-6. ydersiden af ydervasggen. [figur 2] o Makeimal ovakueri g o 9, A e ving g dorkant. 4
forsiktig ut pa stigen med benene forst; hold deg godt fast i 4. Treek i stroppen for at klappe stigen ud. [figur 3] 'a simal evakuerings ,Q] e malt fra vinduets underkant: 4,7 meter.
festekrokene. GARANTI : 5.  Sikker dig, at stigens krog haenger stabil over karmen, ga forsigtigt ud ¢ Vindueskarmens maksimale tykkelse: 30 cm.

6. Hold deg tett inntil stigen mens du evakuerer ned; dette gjer stigen mer Stigen leveres med en 3 &rs begrenset garanti mot fabrikasjonsfeil (Gjeldende pé stigen med benene ferst; hold godt fast i fastgerelseskrogene. ®  Testetihenhold til EN 131-6.
stabil. fra kjopsdato). Garantiansvaret er begrenset til verdien av en ny tilsvarende 6. Hold dig teet ind til stigen, mens du gér ned af den; det ger stigen mere

stige. Defekt stige skal returneres til kjopsstedet sammen med en beskrivelse stabil. GARANTI :

ADVARSEL: Ikke beregnet for bruk fra vinduer som befinner seg rett
over vinduer i forste etasje. Stigens avstandsklosser kan i slike tilfeller

av problemet. Godkjente reklamasjoner erstattes med en ny stige av samme
eller tilsvarende type. Ved reklamasjon ma kvittering som bekrefter kjgpsdato

ADVARSEL: Stigen er ikke beregnet til brug ud af vinduer, som befinder

Stigen leveres med 3 ars begreenset garanti mod fabrikationsfejl (geeldende
fra kebsdato). Garantiansvaret er begreenset til veerdien af en ny tilsvarende

knuse vinduene i forste etasje og pafere skade. [figur 4] fremlegges. sig lige over vinduer fra forste etage. Stigens afstandsklodser kan i stige. En defekt stige skal returneres til kebsstedet sammen med en _
nogle tilfeelde knuse vinduerne pé forste etage og forvolde skade. [figur beskrivelse af problemet. Godkendte reklamationer erstattes med en ny stige
4] af samme eller tilsvarende type. Ved reklamation skal en kvittering, som
bekreefter kobsdatoen, fremvises.
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Biltema Norge AS
Industrivegen 17
NO-2069 Jessheim
TIf: +47 3284 91 10
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Forbrugerkontakt:
Biltema Danmark A/S
Stenbukken 21
DK-9200 Aalborg SV
TIif.: +457080 77 70

www.biltema.com Ver: 191127



